BAMBALINAS

PROFESOR.—Ese serd su nombre, pero su finiea ambicion parece
que consistiera en comer... jPara mi que tiene la solitarial

Sra. TERMES.—E] sefior Juliin es todo un gourmet. Y no olvide
que pertenece al club de los cien, institucion famosa por sug festines
culinarios. . .

FELICIA.—Ademés, si €l sefior Julidin es miembro del Club de los
gno vino al mundo para comer, el otro ha venido para incamodef.
cien, el gefior del siete es miembro del club de los indecentes, porque si

PROFESOR.—Hso es! Tiene razdn; tieme razon.

FELICIA.—Porgue anoche a las dos de la mafiana, — sabra usted
que nuestros cuartos son contiguos, no.se ofan en su habitacion nada
mis que gritos y botellas de champagne gue se descorchaban, ..

Sra. TERMES.—Me extrafia. .. Mis pensionistas son todos de una
moralidad probada.

FELICIA—TLo que prueban sus pensionistas yo no se, Lo finico
gue se, es gue he sentido toda/ la noche un esedndalo indigno de una
pension familiar. ¥ es muy desagradable sentir que otros se divierten,
cuando una es nerviosa y tiene un marido que se pasa las noches es
cribiendo un tratado sobre el pancreas.

PROFESOR.—Ahorremos palabras, .. La pedimos gue trate de que
el del ocho coma menos, ¥ el del siete, menos también... De lo econ-
trario, dejaremos su caga. ..

Srs. TERMES.—Fstén tranquilos; yo tengo una gran reputacitn
que euidar: mi abuelo, el gran mariseal, murid virgen, y mi marido. ..

FELICIA.—;También murid virgen?

Sra. TERMES.—BEso no, sefiora, porgue jiimdas falté a sus deberes
de esnoso. Pero pueden estar tranguilos que yo pondré orden en todo...

PROFESOR.— (Saliendo). Ahi esti el siete en el ejercicio de sus
funeciones.. . (Con indignacién, mirando hacia la izquierda). Es mejor
gue vayamos un rato a caminar por el jardin, mi chiguta. ..

PHLICIA.—Como tu quiersy... (Se van).

(Aparecen Lisandro y Elena por la izquierda)

ELENA.—Yo te garanto que tienes algo...

LISANDRO.—Pero no, Elena...

BLENA.—Tienes una cara... (En voz baja). Be diria que te mo-
lesta que yo haya dejado al mi marido para venir a acompaiarte.

LISANDRO.—Elena, ;por qué dices eso?

Sra. TERMES—Don Lisandro, guisiera hablar con usted dos pa-
labras. ..

LISANDRO.—; Ahora mismo?

ELENA —Vov en seguida hasta mi cuarto ¥ vuelvo. .. (Viise).

Sra. TERMES —Imeeine usted que sus vecinos de cuarto, el Profe-
sor v la sefiora Felicia. ..

LISANDRO.—Ah, si: esos dos fdsiles. ..

Sra. TERMES.—Me han formulado una queja; parece aque anoche,
hacia las dos de la mafana, los ha despertado nsgted destapando dos
botellas de champéin. ..

LISANDRO.—;Dos? Y esta noche serin cuatro. Asi que desde ya
le ruego que me las haga llevar a la piezs, pero del mejor, “Cordon
bleu' .
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